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SAIA BURGESS CONTROLS

Hoja técnica

Descripcion

Ademas de las interfaces integradas, las funciones de la
interfaz pueden ampliarse de manera modular a través de las
diversas ranuras.

El médulo de interfaz PCD7.F110S soporta los estandares de
la industria RS-485 y RS-422.

PCD7.F110S
Conexion RS-485 Conexion RS-422
(Interfaz RS-485 con conexién galvanica o eléctrica) . "
Terminal RS-422 Dlsp‘03|.t|vo
Terminal Di it de conexién periferico
erminal ISpositivo i
de conexion RS-485 periférico Pin
GND PGND x0 PGND
x0 PGND PGND X 1 ™
RS-485
x1 RX-TX RX-TX ITX  x2 ITX
x2 /RX - [TX Ro-48 /RX - /TX RX  x3 RX
/IRX x4 /IRX
L, A PGND x5 SGND
Una descripcion mas detallada de las redes RS-485 se puede RTS x6 RTS
encontrar en el manual: /RTS x7 /RTS
"26-740 Manuale_RS-485-Componentes." CTS x8 CTS
/CTS x9 /ICTS
La terminacion de linea en el modo RS-422 se hace siempre
con 150 Ohm.

Terminacion RS-485

PCD7.F110S Terminacion RS-485

Cursor Abierto
terminacién inactiva

PCD7.F110S
B

509 ~ (ajuste de fabrica)
49160 12169026 -
S |-
o v
Cursor Cerrado
terminacion activa
N
8[| -
o v

Las resistencias terminales pueden ser conectadas (CERRADO) y/o separadas (ABIERTO) con un
interruptor deslizante.
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¢;Doénde se encuentran los componentes?

(1) €@ Numero de pedido

* @ Version de hardware

PCD7.F110S
9 o > L 1509 B puy— 9
49160 12169026

0P

4] e

Fecha de produccion
@ ~ST Numero de produccioén
Numero de produccion
Terminadores del interruptor DIP si estan disponibles (no para RS-422)

LED Rx/Tx

OO 0®

LED

Tanto los LED @ Rx como Tx tienen el siguiente significado:
» Rx LED Recibir deteccion de datos

» Tx LED Deteccion de datos de transmisién

Conexion por cable:

La terminacion de la linea debe hacerse en cada extremo del cable RS-485.
Para ello, las resistencias de terminacion en el PCD7.F110S deben activarse mediante el interruptor del modulo
correspondiente.

PCD7.F110S. PCD7.F110S RCD7.F110S .D7.F110S
: 1508 1508 1509 ; 1500
o0 tatcenzs \ DR o 2ies0ze N e
- .
] ]

La primera estacion Estaciones intermedias Ultima estacion
+5V 5V
Resistencia L L
de 330 oh
€20 onm T L /RX-/TX mr—1
n
Resistenza 1 4 = 1
terminale Bus RS-485
150 ohm T A RX - TX A T
T Ll L] 1
Resistenza
da 330 ohm B Longitud maxima del segmento: 1200 m _
I D Numero maximo de estaciones: 32 - I

Primera estacion y ultima estacién = "cerrar",
todas las demas estaciones = "abrir".
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Compatibilidad
Los médulos de interfaz PCD7.F1xxS se pueden utilizar en los siguientes dispositivos:

PCD1

PCD1.M0160E0

Activo

PCD1.M2xxx x x X X Activo
PCD2

PCD2.F2100 Port x.1 Port x.1 Port x.1 Port x.1 Activo
PCD2.F2150 Port x.1 Port x.1 Port x.1 Port x.1 Activo
PCD2.F2210 Port x.1 Port x.1 Port x.1 Port x.1 Activo
PCD2.F2400 Port x.1 Port x.1 Port x.1 Port x.1 Activo
PCD2.F2810 Port x.1 Port x.1 Port x.1 Port x.1 Activo

PCD2.M4xxx x x x x Activo
PCD2.M5xxx x x x x Activo
PCD2

PCD3.F210 Port x.1 Port x.1 Port x.1 Port x.1 Activo
PCD3.F215 Port x.1 Port x.1 Port x.1 Port x.1 Activo
PCD3.F221 Port x.1 Port x.1 Port x.1 Port x.1 Activo
PCD3.F281 Port x.1 Port x.1 Port x.1 Port x.1 Activo
PCD3.M6893 x x Activo

PCD7

PCD7.D457VT5F x x x x Activo
PCD7.D410VT5F x x x x Activo
PCD7.D412DT5F x x x x Activo
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PELIGRO

Solo un electricista puede instalar este aparato; de lo contrario, existe peligro de incendio o de descarga
eléctrica.

El producto no esté disefiado para ser utilizado en aplicaciones donde la seguridad es esencial.
Utilizarlo en situaciones en las que la seguridad es esencial no es seguro.

El aparado no es adecuado para la proteccidn contra explosiones ni para las aplicaciones que se descartan
en el Capitulo 161010 EN.

Se debe respetar la tensién nominal antes de poner en marcha el aparato (consultar placa de caracteristicas).
Asegurese de que los cables de conexion no estan dafiados y estan libres de tension durante el cableado del
aparato.

No se deben poner en funcionamiento aparatos dafiados.

NOTA

Para evitar humedad en el aparato a causa de la condensacion, el aparato debe aclimatarse a la temperatura
ambiente durante aprox. media hora antes de conectarlo.

LIMPIEZA

Los médulos pueden limpiarse, sin tensién, con un pafio seco o humedecido con una solucién jabonosa.
En ninguin caso se podran utilizar sustancias corrosivas o disolventes para la limpieza.

MANTENIMIENTO

Este aparato no necesita mantenimiento.
En caso de dafios en el aparato, el usuario no debera realizar ningun tipo de reparacion.

GARANTIA

La apertura de un médulo supone la pérdida de la garantia.

> D> DD D> DD D

Se deben cumplir y conservar las instrucciones de uso (hoja técnica).
Se deben entregar las instrucciones (hoja técnica) a usuarios futuros.

Directiva de Residuos de Aparatos Eléctricos y Electronicos 2012/19/CE

Cuando termine la vida util del producto, se debe depositar el embalaje y el producto en el correspondiente
centro de reciclaje. No se debe depositar el aparato en el contenedor de basura general. No se debe quemar
el aparato.

[0

E H [ Marca de conformidad EAC para exportacién de maquinaria a Rusia, Kazajistan y Bielorrusia.
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PCD7.F110S

Datos del pedido

N T - .|

PCD7.F110S ‘ Médulos de interfaz serie ‘ Médulo de interfaz serie RS-422 / RS-485

Saia-Burgess Controls AG
Bahnhofstrasse 18 | 3280 Murten, (Suiza)
T +41 26 580 30 00 | F +41 26 580 34 99

Suppon@aaa pest com | kb support o Honeywell | Partner Channel
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